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Herr Juftitiz- Radet har vifat mig mycke

: e
Bécker och med Bref; famt med tvenne gravuret:
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. Here JusTimiz-Riper THORLAGIUS.

1 heder och vanfkap med
: Herr Ericksex och
Herr SunM, — Detta 4 ankommit med Herr Adjuncten Sjéborg-

<;r af Kéfciufko ir alt
t den devifen paflade

Mina G&thifka Monumenter och tvenne tafl
hvad jag nu kan l4mna tilbaka: — Jag ‘tyckte a
£6r Kofciufkos beldgenhet. :

, Vara goda Grannar och 1irda Herrar i Képenhamn hafva i medlet
af detta feclet mycket 6fverghtt ofs i efter{Skningar och utgifningar af

flera flags rudimaterier til vér famfallta Nordifka Hiftoria. Det lilla jag
bérjat-




b5rja£ uti brefven til Ledtor Luru, &r endaft nigra ofullkomliga fSr-
16k, om icke vi fjelfva Svenfkar mycket mifstagit ofs i vira fordom up~
gifna locala hindelfer. ' :

 Jag har fedan mera arbetat deruti; och med tilhjelp af defle tvenne
Herrar, Hilfeling och Sjéborg, tror jag at vi framdeles fkola finna nigra
fanna och mirkliga hiftorifia f6rbittringar. :

Den férmon fom Herrarne och ifyunnerhet Herr Juftitiz-Ridet dger

framfor ofs: at nirmaft kinna Islindfka, virdera vi hégt; och kunna
- ogerna fitta nigot deremot. Men jag tror, at localen har limnat ofs
flera ftendocumenter , hvilka vi béra updaga och upgifva til vira grannar,

Det kunde likvél vara, at den fednare Iflindfkan, lika fom andra
fprak, mycket fSrindrat fig. — Juft det, at Iffindfka Barder utgingo
til kringliggande Hof, gjorde, at vid deras aterkomft fpraket ofta kunde
med dem infi nya ord, nya fSrindringar. — Jag vec ammars icke,
hvarfére Ottar Munks Iflindfka fkall vara {3 olika med de originala ver-
ferna, famtida med Olof Tryggvilfon; endaft et par hundra &r emel-
lan, — Afven fom man fer, at Szmunder, Arefrode och Sturlefons
Gdtifka eller Iflindfka, & mycket olika de’ gamla originalerna, hvilka
de anféra, och ofta behdfva Sfverfatta. - Jag paminner mig, at de-
‘ras egna namn icke en ging aro lika: Cimbrerna kallades nigra hundra
ar forut Kumbrafkar etc. —  Jag tror, at di Nofminnerna flyttade til
Hland i g:de Seclet, flyttade defrnima fina Barder med fig' — och hade
redan forut Sagor och Litteratur — anda ifrin Kung Vikar och den 3ld-
fte Starkotter i Bohuslihn eller Viken: eller ifrin 4:de Seclet. — Defle

‘hade ater {it fprak famfilt med ofs andra Géther: i Veltergéthland = feder, -

lagar, etc. — Hir, fom jag tror mig kunna vifa at Oden nedflagit
#ina boningar hos Gylfe pa Gudheim ~ ftraxt vid det gamla offerfallet

ocl:




och Situn, fom Hikan Jad forfiSrde, ~ Alt detta pa min ort och vid
min S$j6. = : . . g

Detta &r mitt uti Scandinavien eller det ‘gamla Gdéthifka Riket;
dit aldrig fordom négra frimmande eller 8j6- Vikingar kuunat viga fig
<ller komma, — hvadan fannolikt ifrdn’ detta Centrum alla flags radier
-oftére kunnat utgd, af Religion, Seder och Sprak,

Framdeles torde jag kunna vifa, huru VefigStfkan &nnu bevarar en®

~ayckenhet ord, hvilka hjelpa ofs timmeligen i {8rfidendet af gainla G6-

thifkan, t. ¢, Gme/, fom Herr Juft. Ridet &nfSr p. 49, emisd. 9. Nor.
Loviprog och kallar det fjollmzle. Det kommer, fom mig fynes, af
Omlig i Vefigthfkan, fom ar obetydeligt, ringa, fékunnigt [fatuus,
miferabilis]. Omel ar kantke hopdragit af Omligt-male, ringa prat cller
Jjollmele eller'folketffnlgé; hvilket vanligen &r en oduglighet. — ttum
Afir: Decvetum Afir, Herr Juft. Radets Edda p.206. Efter min tanka
bor det heta: Alernas tiltag, f6rfSk [conatum], ty p& VefigSthika

~ figes Attla, térfdka, begynna, &rna at géra nigot; men ordet ditln

“hafva vi annars icke i var vanliga Svenfka, Elfditz p. 324. kommer af
Eflas, et Veltgth. ord, hvaraf i Svenfkan #ifla [roboribus contendere],

Hinn eldri var Alfer wm getinn, Antiquior autem erat Alfus qui-
dem natu, Eddan p. 328. — Men jag tror det bor vara: Alfr var um-
getinn , berycktader eller utgifven fore at vara ildre, ty gieten, uigiecten
&r omtald, berycktad [cognatus, celebratus] pa Vefigdthifka; men bru-

~ kas ater intet uti Svenfkan.

- Sedan Herr Juflit, Radet Tuorracius gifvit ofs {2 méinga goda,
och yackra Gothifka Sfverf3ttningar, &r det Iitt for en annan mindre

: : , kunnig
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kunnig, at géra hér och dir nigra fmd paminnelfer; hvilka annars utan: 21
en {3 god borjan och anledning aldrig kan hénda fallit nigon in. '

At den &r 1794 af Herr Juftit. Radet Sfverfatte Grotte- Sang eller pa
{venfka Gryte- Sang &r blefven f kallad, Gfverenskommer aldeles med
den tankan jag har, at véra i bergen befinteliga Fetie- grytor, hvilka
8fven i Bohuslihn och éﬁergoathland kallas. qvarnar, voro varkeligen.

- vara 4ldfta qvarnar, antingen £5¢ at (16t eller mala fad. :

Hirom nimnar jag pi forfta fidan af mina Gthifka Monumenter .
_men jag irnar framdeles at bevifa af localen pi alla ftdllen, huru altids & - .l
defla grytor ligga vigt f6r hand til fidant géromal. : ; o

AF Formali Grotta Saungs [foretalet til gryte-fangen] finnes, at ut-- . I
gifvaren pi 12:te eller 13:de Seclet icke annat patinkt, &n véra nu van- =14
liga qvarnar med 2me flenar, hvadan han fitter: [itham timafannizi’ }

: Danmaurka kvernfleinar tveiv [va miklir-at engi var fva flerkr af dregit-
gati; Sfverf: Iden tiden funnos i Dannemark tvé Quarnftenar {3 flora,, i}
at ingen var fi flarker, at hao utgafs for at kunna. draga.dem.. =

= Derutaf ar fedan i Podiets Sfverfittning icke annat blifvit patankt,, ~
“$n dylika mjdlquarnar, hvilkavi nu bruka.. 8Ty =

Poimet &r fynbart nigraioo it ldre in affkriften och formodeligen i
“f8retalet: Sjelfve titeln Gryfe- Séng gifver afven nigot bevis til mit- A
: p%ﬂ%‘ende.. — Hvadan man annu en gang far befinna fig, huravida: i

vira nuvarande handqvarnar i Kung Frodes tid pi 5:te 6ite Seclet: {anno--
likt Annu voro antagna.. :

o ; ‘ Dels--
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% Defsutan hvad fom ftar i foretalet om Myfing:, at lian férde quar--

. nen med fig, buru de malde falt och fkjeppet gick i qvaf och deraf
“Hi” blef hafvet [ale, — af alt detta {tir aldrig et ord i Pogmets och Herr
Cammerh. Suhm {iger &fven at : vifen er dog.den man weft bor folge [p. 98
3 Band, Danfk, Crit. Hift.], vifan ar likvél det fom maft bor foljas.

g

Jag vigar nu min egen Sfverfitening pa atfkillige verfar — altid i den’
tankan , . at vara Jette- grytor voro vara ldfta qvarnar — och den aldfta:
quatlefva, fom bevifar nagon flags bdrian til policering eller konfter —-
hvadan de fSrtjena at aagelforas [ferutari].- : :

,l : * Poémet {lutar med defla verfar:: : :
A : ' eft. min Sfverf:.
18 Mlelo meyiar Saa meele de piger- MGdernavoro unga:
(% Megins kofto tho og brugte ftyrke och malde mangens
z \ vore ungar i’ -~ deunge vare dageliga kolt:
Fotummothi: i Jettemeed.. & Gothifkt vis, .
g Jkulfo a) fraptre b)) Mandelen rokkede,. Runkade fkaftet (eller
i tSten):
i [rautz luthy ©) ofan: Quzrnfkalen faldt om;: kaftade Lunfen up
- hraut hinn-haufgi fprang den fvere: flog honom pé hufvudet
i hally fundur § tvov,.  Mellefleenitor - faat ftenen gick mittituv..

a1 @) Man fager fkjelfva’, darra, bifva, fkaka:----rokka; - _
a1 b) fhaptre 1 Rallet fSr fkafte; ty f tager ofta-i Svenfkan® rummet fér-
L ~ det gamla p. --- Man {iger efter fordom eptir: refva fordom repa etc..
] ¢, Luthr. Se lyder lem.. Ver. Dift. - Eller af Ludr, tuba: en kjipp,.

pipa, fting. --- Man f{ager en: Lunds. pa Svenika - en..tungo_) ochiz
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En bergrifa Men trolde- viv - ~ Da utbraft Bergtroller i
bruthuy orthwm quath det ord talede o defla ord och fiSng mme
malit hawfom Frothi  malet har vi Frode Yot med defla rimflag;
JSenn munom hetta ftrax vil vi ophére Malit hafva vi Frodi;
hafva fullffadit ~ nu hafve de Quinder  S& hafva vi_trogit

Slioth at meldri, fuldt nok malet. Utgjutit véra hjertan,

 [eller malit med flit.]

|

Defla verfar kunna icke gerna figas ianfeende til et par enkia fle-
nar; det {ynes bevifa min tanka, at Menia och Funis malde i en fidan

Jettegryta — aldid utholkad i fjelfva berget: ty hvarfSre annars st om-
namna Bergtrollet 2 e » o

Det heter fSrut ‘p. 32.

Komia groiti - Ikke kom Grotte Den tilkomna Grytan
or gria fialli fra graz field ur graa berget

ne Ja hinn havthid) - ej den haarde fleen har aldrig varit bittre
hally or irtho ~op af Jorden, - gjorder i flen,

ne moli [va Ikke malde faa Icke maler {3

meer bergrifa : Biergtroldinden, mera Bergtrollet
-ef viffie) ott f) hvis ikke flzgten var om Herrn hade 4gt
veetur 1il hennay. hendes medvider. vattn til henne g ),

ty da hade faltet fmélt i fllet £r at blifva {ondermalit; eller ock & me-
ningen, at {iden blef mnalt genaft dil valling, hvarom &fven Plinius talar,
at G6therne lefde af — fivil fom at de hade {&dana qvarnar i bergen —
- hvadan de med k3l kallades bade Grytor och quarpar,

d) Harthi

e
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&) Harthi eller harthi guthan ganfka godan: en vanlig term pa alla
Run tenar etc, G -

¢) Vifi, Herre, anférare,
f) Otte: dgde pa VeftgSthifka,

8) Man kan §fven &fver(itta:

Ne moli fva Icke hade eller malit
maer bergrifa bettre Bergtrollet:
ef Visfi ott fnfkdnt Hennes Nad (deies Naade ) hade §gt

vatur til hennar en vatn- qvarn.

Men det fr {virt at tro, at vatn- qvarnar kunna vara fi gamla; dal
man vet at den frfte, fom bygde Sdggvarnar i Norige, var en Syentk -
icke forr &n pi 1520 talet, ; ;

-

Annu vidare heter det [p: 32.]

Ver vetor nio Vi ini vintre Vi i nio vintraz

vojrr;m leikor - mzgtige {pdg trolde i vira lekar -
auflgar alnar bleve opfSdte Sfver ingo andra , B
for jorth nethaw need ungel jorden: nedang pa jorden (elies) ahl: a&%&?ﬁ/% b
Fotho meyjar - der ftode vi piger Mderna ftodo il
at meginverfom i kraftfomt arbeides, til qvinfolks fyflan

J@rthom fialfar vi {ielve flytted : f]elfva tilreds *

JSetberg or frath, klipper af ftedet. - pé fitt (tallepd Berget,

Detta fannolikay alt, att qu:uncn var en hula i Berget.

TS

7[ @n ajé /w Vidato
/7Z @7&" ,é/,// W Wj/// L
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‘Vidaré p. 42. — heter det =

Munattu halda Ikke du beholder Maan da gittarhilda
Hleithrar floli Leireftolen Leyrellolen 3
routhom hringom — —de rode ringe - med gullringarna -

.cllergrundﬁeene't muur, och det Kungeliga grafet,

ne regingrioti
g1ngriort ! INUIGE [ 6
lad ofs fore mandelen tagom i moloftingen

tauhom a maundli

mey [Rarpara faflere, pige, bittre tagsnd
- evoma vafnar . - det brade blodbad Vi 4ro illa vipnada
i valdreya. ols icke angaaer il firids,

-~ “Vidare-pag. 40. 5

- Nu muna haundom ‘Nu vil haanden =~ Nu m3 val hinderna

hwild vel gefa. neppe faa hvile, fa hvila fig.

T en Jettegryta kan man fnarare figas mala med handen; men
ied armen pa en qvarn — sfven {om maandli mandel- kjernan (Nu-
cleus), hvilken omtalas i verfarna forat, nogfamt vifar, at dermed menas
magot fom brukas inuti grytan — en Maldeftdr fom jag formodar,

Det var annu ,fégt“p. _,’40,,_ e
Hendor fkulo hvilas Haanden fkal hviles ‘Handerna fkola hvilas

hally flanda mun ochfteenen {taac; ftenen ma flanda
malit hefi ec fyri mik  Jeg haver malet malit hafver jag £0r mig

mitt ofleitis nok for min del, ‘med Sfverdrifven flit.

Det

v
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~'Dét angér alt hinderna-ech vifar@mindm r6relfe 4 nied armarng,
famt at ﬁangenﬁad )ratt upp, fom jag férmodar med Luthr — hvilket lar
My Ungefalhgen gatt fatil, fom di man.maler i enlimsgvarn och en flen va-
- rit infiftad i nederfta’ andan af ftéten — di man kunnat bade {fSta och ’]L
.mala, Efter min tanka kan Luthri, fom H. Juft. R, p. 26 Sfverfatt med
qvarn [Mohna] icke 'betyda pa en ging excipulum :p. 47. Det var val
rcke eller meningen, at flickorna togo hela gvarnen och kaftade'i vadret;

- i men f8r at undvika denna contradiction, f& kunna -vi med fkil antaga
’t variantes p. 28, ‘och fatta auri [fom ftir i Noten] i ftallet {6r Luthri =
8 ‘hvadan jag underkaftar Herrarna .denna ofverfittning:

‘# : Auth mdlom frétha Vi ﬁlmaderode-rigaonﬂ .Tillmélom,Frodu

<oy - milom alfelann . Vi male.ham velholden all fillhets mild

- fisld_fiar -med toppede -midler ‘méngfaldiga egodelar
i fih s ’ (pengar’y
ca fegins [luthri) zett paa'ly'kkens mzlle! af det vackra guliet’
Siti hann a Aurnr  Han rue pa fkatte! .Sitte han hogt’
fofi hann a duni han [ove pi duun! fofve han pq dun!
! waki hann at vilia ‘han vaage éfter Sufke!  vakne efter Snfkan!
i r tha er vel malit. faa €r vel malet. 13 4r val malit,
b Authi &r hégt efter 1min anka: Sitts Han hégt ete. dr motfatfen:

efter den béfta fillhets Snfkan:emot hvad ‘Busfla k)arﬁngen utdfer ‘emot
g Kung Ring. #iaeBets. Woarthow [ a-hau-fathi ] pa hoglitet; hvadan Authi
iE: §r en vanlig abreviation i-Géthifkan; ty man fade vathna dr [purthoks
¢ ] virdd; hvad fom. Gr mira: [lwatna,] ar ffterfoknmg vardt. :

jl ~ - b)) Och demfran har vi fedan fadt den termen i alminhet, at qvarnen
3! ftar , nir-den icke mler.

P flm PN, D e frnolelid S
A flsrin foge 2l Rl e 5D ) A
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Sie their i hutifaﬁvn'i hatm eldi  Dig tilagnas [Du fortjenar] fidan hvila:

fom i halm- eld’

)

5 g
- ¥
’

i i fafeti fom a hoft bars och dite hdglite fom pi hafs biljan,

[Her och Bafes Saga 5 Cap.]. Man kan latt héraf fe, uti hvad man pa den:
tiden fatte den hdglta Sallheten, Greetta-Songen och Buflas aro- icke en--
daft fannolikt famtida, utan dfven bada ifrin G6tha Riket — foretalet figer
vl Svithioth, men da det var fkrifvit efter Olof Ski6tKonung eller 1000w
talet, {3 kallades hela riket altid Sverige i); Spréket var derfére i Svea Ri--
ke ganfka olika med i GStha Rikey ty diide forfla Seclerna g Angelfka:

- Bifkopar efter hvarandra kunde pridika och forftas i Gdtha Riket, kunde:
Olof Skjdtkonung, hvilken var ifrdn Svea Rike: icke fOrfta Sigfrid utam: i
tolkar; efter-Joh, Magnus. Dale-lagen rfven {3 olika Weftgéthalagen,. g
at tva olika ordabcker behdfvas dertil’ — och da Dalckarlarna tala inons s
fig, forftar Vefigothen knapt et ord; annu i.denna.flund.. .

.
,4
;

_ Fran denna Gifyfe-ﬁ‘ihgen:tfor j:;g'{upk'bmﬁ'en til alla fkélars drickan--
de — eller at énfka fina vinners vilging — l‘ned3glaféns, {onderflaende:
fom Meyornagjorde med Luthriz

Malit hafvom frothi. : ‘Malit hafvom. vi Frodi..

‘De 2:ne verfarna, hvilka Herr: Juft.  Ridet anfdrt i ina Mifcellaneas

p: 39, fom exempel pé vira:gamla: Géthers kirleks: verfar. hafva i mimi
tanka: en helt annan befkaffenhet'dd man lafer  dem pé fit ftille i O--

"dens RuncCapitels. och dér han. endaft: omtalar. fin. Trollkon(t och:

; -hvad.

§) At Swvithiotho eller Suerge nimnes i'vifan p:34: Det vifar endaft, at ind--
gon ficktning i Sverge, voro deffa tappra.Meyor. med; och héllo fig;
< tappert.. > - ? : .

| o
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Jhvad han med Runor i flera Smnen kan utritta. — De verfarna ut-
infrka endaft Odens konft eller mackt i kirleksfaker; men ingen kit

: leks declaration til ndgon flicka, Originalet heter:

‘Min Ofverfatrmng ar:

“Thad tann ek id XVI:da  Det kan jag for det XVI:de

¢f ¢k vil ins Svinna mans &) - at d& jag vil med en flicka

“hafa ged 1) alt oe gaman ‘hafva all glad]e och frogd

hugi ek hverfe i tankar och gjerningar: :
hvitarmri  kono Den hvitarmada flickan

oe {ny my ek hennar den kan jag infnirja ;

aullum {cfa n) :med hela fin anftindighet,

Herr,juﬁ. Radets -.vaél'ﬁttn. Herr Adj. Mag. Sjéborgs Ofverfatta;

af min Svenfka.

XVI tam hanc artem calleo; quod- XVItam hancartem calleo, ut puellzs

fi ingenuz virginis .meum efle cujusdam favore fi frui et fumma vo-
voluero favorem integrum et fa- luptate perfundivelim, Cogitationes

,xmllautatem animum muto bl achia et aétiones f'xmma brachla Cdndld%

candidz, cjusque mentem ! peni- {pretee virginali “ejus modeﬁm alli-
‘tus inverto. cere poflim.

.

k) Svinna mans: Flicka, fom pa Svenfka har bide en glad och god be-
mirkelfe.

1) Ged af gaudium glidje. 2

m) Sny, fuo, efter leta, mfvefva, {ammanfpinna. -

n) Aullum af aula Hof - Sefa, fefvehghet modeftie, Ld,m- : ac[lam g

a/é//éﬁ,(ap%/amgfib/ds 3 ormaisd Mm}/ﬁw Runes




RuneCapttIet i Refenii Bddaf3 vél, fom:den lilla Danféa Sfver--

‘fﬁttmng;n af 1783, innchalla afven Llagot olika.{a val i glundtcxt fom.

ofverfattning..

Den 2:dra Verfen..

Thad fkann ek id XV IT:ds -

at mic feint firratz o)

ed man vinga  p) mann .
lioda thefla munthuy Lodfabnir g)
lenge vanr 7) vera :

thofe ther god of thu getr =
thaurf ef thu thiggr- :

uyt ef t/m nemr )

N

Hr. The.. ofvexﬁtmmg

Id novi XVIEmum, quod me fero-
reliCtura fit amica mulier. Hzc
te Lodfabnere carmina. diu fu-
gient ut memoranti bona pro-
ficua recipienti et dicenti tibi’
utilia {int.. :

o) Firratx of fiarka,. longe remove

p) Winga provinnas, fufficere, gra
@) Lodfabnir af liod och faber; rarus, excellens ----fortriffeliga finger..

_ #) Vanr af vandi, Confvetudo, . va

Det kan jag for det 17:de-

fent fkal jag mifta

det fom en-karl behdfver -
defla verfar f8r en Singméftare-
fkola.lange blifva en fed

for at betjena. ﬁg af dem-

til at fa det nddiga.

och njuta alt hvad han onfkar,.

Hr. Sjdborgs Sfverfaten..
Id novi
ut vjrut

erunt celebrata eique utilia, qui

neceflaria. recipere ct: optaﬂs fruii

CUPI(“

re (Ver. Diét.) frinfkiljas..
tlllfyllof’c (Verelii Dict.).

we, -

D) Nems. eller kan ndmna. .— //wmx/m 7 [ M/Lj) Mmu.z

v

- ey

: De-

XVII:mum,. Sero amores:
decet. amittam. dies Poe--
tlﬁca/Caxmma omnium. fermone -




!

I3.
De tva vackra verfarna af Egill Skaltagriny, hvilka H, Juft, Ridet an<

“f8r Fp. 41] til bevis p& fven vira fornfkalders finhet i kérleksvers; kan:

jag icke forbiga at ofverfitta pa mxt vis,

At jag i f6rfta verfen: gatt ifrin Herr- Thortacii: mening &r dee-

fore, at. ]ag icke. fer hvarfdre: dar {kal omtalas: mgon Ungkarl [ Juvenis ]

da Armbjérn fragade, hvilken den qvinnan var, Sfver hvilken verfen

var- gjord: Armbjérn. [purdi- hver kona fa vers er hann orti. mam:

jkng 01 S
mexide.

 Munthw tager jag £6v bor, mifle (oportet) anftar: Mmmm ‘miga:
tager. jag. for. Manfolkens flickor eller Manns- sueija, en. flicka - af.

karl- tycke..

Meer nem thy menar vifur Quinna Uptag mina vifor”

munnfSgr #) ef thu vilt kunna®  vackra atfjunga om duvil kunna dem:

ther muno ther at gammi Det miande deraf bli gladje
__thorngrund ) verds Pundum:  dédnigon gang Melancolien kominer:
“ef yturum v) verdur uii- L fynnerhet &r deruti’

eigendur literi freija : nagot litet om: kérlek:

tha munthy mannin wiflsmeos.  fom anftar det vackra kdnet:

minnaz.- fwerio finui . at altid lagga pa-finnet,. :

Ofverf, af H. ], R. Thorlacius::

Goie: virgo pulcelli- e A meos, {i meminifle velis;- hi tibi fes--

' mina, tedia fallent, fi didtius aberit - amafius, . formoﬁque juvenis: te -

identidem commonefacxent,
D) Munnfégr : Mundfagert: vickert £5r. munnens att {junga..

%) Thorngrund: af tévne och grunda fom betyder allegoru.e fvam mm.-i

kar, Melancolie.'s
\ g/ ﬁtzwum. kanfke: omdterigen:

“/
VRO,




St - v2idia verfeg, %J, was o G:/w“.
Stoduwm vid tvo i fumi Vi tva ing;agi ilsty- e
ok hlin wm mik finum : Nagon med det vackra hiret :
hondum hirlikt .-lw/e‘ndi - : To%g om mig med {ina.armar 9%&%& :
har fogur.oc ggret [iran Kramade 6mt och gret v
gidoudfell tén'af trédux) Titt {6llo tdrarna ur dgat, :

tilfegir hugrinn vilia ~ Affeden [atborden] utmarker viljam,

Arauk driftwitum duki . den hvita duken [Sfverfkyler] héljer

drés om hvarmin liofa ‘Quinnans tindrande dgnekaft.

: 'H. J. Rédet “Thorlacii Ofverf.

“Una fletimus vanilbao hetba fuper viridi, cum me pulcra comas et hilare
tuens {ecemina méenibus fuis .ambrens flevit -amaruims; 'lacrymafque cre-
bro deciduas (prodit enim voluntatem .animus) nive candidiori linteolo
nitentibus abfterfit ocellis. 1

gate P

\

50 Trodu S traget fom hir Sgat allegorice kallas, likt gamla Gbthilka

“verl- bruket.

- il

\

Mitt Bref Sfvergir vanliga grintfor; men jag kan aldrignog till-
fullo forklara den hégacktning och tillgifvenhet fom jag och alla hifto- -
rifka fannings- ilfkare hyfa fér bada Herrarna Herr Thorlacius och
Herr Kam, H. Subnr — ‘och nfkar jag mig at kunna blifva fSrtjent af
Herrarnas Wanfkap och hugkomit : -

Skara och Dagsn'ﬁs den 30. Augufti 1797,

X'éé“'f% (cvads / W] W-//?AM%A . THaAM, »




P.S.

 Jag hiller nu pé at lifa H. Adj. SjSborgs lilla men kundﬂcaps- fulla
Bok ~ Kjinn. of Fidernes Antiquiteter. Kan henda har jag gifvit ndgon
anledning till denna Antiquariens framfteg — och tyckes det niflan fom:
~min. Nation fkul e villa itertaga fin fordna hiftorifka luft.

~

Hetr Hilfeling &r nu fér min rakning pa ‘Gotland.. Hetr Langz--
beck och Broccman hafva pé 50 eller 60 talet varit dar ett Sgnablicks;
men: hunno féga at befe. 5

Hvad jag' framdeles kommer i deﬂi erender at’ utgifva: fkall - ]ag
anfe fom. en-ftor fkyldighet at meddela,.

-
S\YE

W
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